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— No me explico por qué nos han de II_amarénu' res equivocas, si precisamente con nosotras nadie se
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CREMA RECONSTITUYENTE

ES UN PREPARADO UNICO
PARA LA BELLEZA DEL CUTIS.
CON PROPIEDADES MARA-
VILLOSAMENTE CURATIVAS
Y RECONSTITUYENTES

DEPOSITARIO

URQUIOLA ~ MAYOR, 1
MADRID

En todo tiempo debe us=
ted usar los maravillosos

POLVOS INSECTICIDAS

O E

LEYER Y COM PAN |A
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SECCION RECREATIVA DE "BUEN HUMOR”

por NIGROMANTE

CONCURSO DE OCTUBRES

]. Cupon niim. 2 S Verificado publicamente el-sortco en nuestra Redaccion,
i . han resultado favorecidos los pierdeiiempistas siguientes:

I gne debera acompafara”™ o, er premio. — Don Ventura Vizcaino.

Atoda solucion que se nos { Segundo premio. — Don Rafael Séaez.

j remita con destino aj Tercer premio. — Don Mariano P. L(')pez,

| nuestro CONCURSO DE S Todos madrlle.nos castizos, y a dlsposmlon de Ips_ cuales
tenemos, respectivamente, un billete, cinco y tres décimos de

$PASATIEMPOS del mes'S | oteria Nacional, namero 24.568, para el primer sorteo de

S de diciembre. J diciembre.
8. —Voz de mando 10. — iMalo como él solo! 12. —Un periodista.
del capitan.

EN EL LAPIZ 100 ESTRELLA
iM. Z. Al B

ESPADA
i{CUADRADOS! %

iSu madre del vino!

N ADA

11. — A mi me gustan

9. — Adjetivo pétreo. tostados. 13. — De un cantar.

—No tires esa prima-dos—, que
puede hacerte falta. .

R O J O — Més valia que te cuidaras lu Ur-
cfa-dos, ese apéndice ridiculo que tan
mal te sienta.

— Y t0 de tus prima-cuarta, que es-
ABRTODICS A muerte tan rabiando de hambre. .
— iBueno, buenol Despachame cin-
quito de lodo, y— ja callarl

CUPON
correspondiente al nimero 106
de

BUEN HUMOR

gne deber4d acompafar a todo
trabajo gne se nos remita para
el Concarso permanente de
chistea o como colaboracl(~Q
espontanea.

14. — Manzana.

15. — Luz.

\fdmn ORIENTE

Pejorem semper se-
gnitur conclusio partem.
(Al revés.)

Para las conliciooes de este Con-
A C A B A curso, viase nuestro nimero 105.

DE APARECER

CON INTERESANTES
NOVEDADES
EL

CATALOGDO
ILUSTRADO

DE LAS graciosisimas

BROMAS
Y SORPRESAS

Saiemos que usted fieue BUEN HUMOR y desea recibir este cata-
logoEnvienos su direccion e iamedlatamente se le remitira.

DEPARTAMENTO ESPECIAL
PARA VENTAS A PROVINCIAS

S. Cuesta
PRiNCIPE, 10.—MADRID

Dib. B. BB.— Madrid.

—¢Yqué te haces abore, Udosio?
"“STOCK" PARA VENTAS POR MAYOR — Ya ves. Aqui... pegando a este tio que tiene tanto

cartel.
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AUNn

hombre

se le
conoce por

suapreton
de manos

Si las estrecha enérgica y expresiva-
mente, concedale Vd. su confianza;
la merece. Observara Vd. que siem-
pre es correcto y da la debida
importancia & su buen porte, Si se
presenta afeitado lo estara irrepro-
chablemente. Prosiga Vd. entonces

su informacion y descubrird en él a
un entusiastay asiduo consumidor del

ABON

para la barba

Barra, 1,50

en toda Espana.

Forma €en el acto espuma abundantisima, flue nd se
seca en la cara. Suaviza la piel y ablanda en un minn-
to la barba mas dura, iaciitando el paso de la hoja.
Mo irrita, siendo innecesario usar desinfectantes des-
pués de afeitarse. Una barrita dura mas de seis medes
usdndola diariamente.

Perfumeria Gal. Madrid
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IUEN HUMOR

A TR Jf
D

T E 0]
M O ERNO
QUi tenemos el drama ru-
ral. ElI drama rural que
han escrito, escriben y
escribiran todos los

artores dramaticos.
Hemos leido todas las
obras de este género que
existen para su estreno
en los teatros de Madrid, y nuestra estu-
pefaccion ha rayado enla demencia, por-
que todos ellos tenian el mismo asunto.
El méas perfecto es el titulado /Ay mi
madre!, original del Sr. Martin Llovera.
Lo reproducimos con objeto de pro-
porcionar a nuestros lectores amantes
de las emociones fuertes un rato de es-

parcimiento.

ACTO PRIMERO

La escena representa la gran cocina
de una casa de un pueblecito
de Castilla.

Por las ventanas se ve
nevar.

En escena, Dolores, Ruper-
ta, Juana 'y Pepa; la primera,
madre de las otras tres, y las
tres ultimas, hijas de la pri-
mera.

Por silesinteresa a ustedes,
les diremos que es de noche.

Dolores. —iNoche de nieve
tenemos]

Ruperta. — Verda es. Caen
los copos como palomas blan-
cas que se posan sobre los
campos.

Juana.—El cuerpo de algin
pobre caminante aparecera
mafiana sin vida medio ente-
rrado en nieve.

Dolores.— Comida sera de
los lobos.

Lobos (dentro). — IAuuuul
ijuuujuuul

Pepa. — Pareceme, s6lo de
oirlos, que sus agudos dientes
se clavan en mis carnes.

Dolores. — Hombres hay
que son peores que los mis-
mos lobos.

Las cuatro (@ cOro).— jAy!
(Suenan golpes en el gran
porton delforo.)

Dolores. —Abrid, que sera
el tio Perico.

Juana. —ES su manera de
llamar. (Abre.)

Madrid,

i AY Ml

SEMANARIO SATIRICO

Perico (€S un pastor viejo). — Bue-
nas noches, mi ama.

Dolores. —jHola, tio Pericol (Ence-
rré usté las ovejas?

Perico. — [Las ovejas, las ovejas!...
iComioselas un lobol

Dolores. —(,TOdaS’)

Perico. — Todas. Aprovechando mi
ausencia, entrdse en michozay bebidse
una botella de verma Torino que alli
tenia; sin duda, abri6sele el apetito, y
[velay]

Juana,— ¢Y comio6se también el cor-
derito blanco que comia alfalfa en mi
mano?

Perico. — También.

Las cuatro (lloran). — jPobre cor-
deritol...
Perico.— Y nostramo, (volvi6?

Dolores. —NO, y bien estamos sin él.
Perico.— En verdad que malas entra-

Dib.
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Sileno. — Madrid

MADRE

fias tiene. Y las muertes que tiene sobre
su concencia...

Ruperta. — Como que es el cacique
del pueblo.

Juana. — Pero cuando venga de la
Nueva York nuestro hermano Rufo, nos
vengara. (Golpes en el portén.)

Dolores.— (Ahiesta! jSilendol (Abre

entran Bonifacio, el Afalastripasy el

isojo.)

Bonifacio. — Otra vez a ver si abris
antes.

Dolores. — Pero...

Bonifacio (atizandole una torta)__
Calla.

Matastripas. — Asi se educa a las
hembras.

Bonifacio. — Y afuera de aqui, que
tenemos que hablar, [Hala! (Como es
consiguiente, se queda solo con sus
dos amigos.)

Bisojo.—T U diras, Bonifacio.

Bonifacio. — PUes na, que
hay que endifiarle al cura.

Malastripas. — ¢UnN tiro o
una pufiala?

Bonifacio.— Lapufiald, que
no se oye...

Bisojo. — M'alegro. Ya me
aburria yo de estar cinco dia®
sin darle que hacer a la faca,

Bonifacio. — LuUego tenéis
que despenar al tio Chamo-
rro, que me esta regolucio-
nando a los obreros.

Malastripas. —Pa servirte,.
Bonifacio.

Bonifacio.— Y punto en
boca, que la carcel se ha he-
cho pa toos.

Bisoio.— jQué cosas tienes!

Bonifacio.- jPerico!

Perico (entrando). — ;/Qué-
manda usté, mi amo?

Bonifacio.— ¢Encerraste-
las ovejas?

Perico (temblando). — Co-
midselas un lobo.

Doloresysus hijas (entran-
do). — iLo mata!

Bonifacio.— |Eseeselmodo"
que tienes de cuidar mi ha-
ciendal iMu bonito! jHala, fue-
ra de aqui y que yo no ftc-
vea maés!

Perico.— S0y viejo, Bonifa-
cio; ;adonde voy a ir?

Dolores. —[YcoOnesta no-
che de perrosl



Bonifacio (bofetada). — A fregar.
Hala, fuera! (Perico sale leatamente,
hasta que lloren los espectadores.
Cuando estd faera, dice Bonifacio al
Bisojo;) Bisojo, endifiak.

Dolores y fahiva. — iBonifacioI_

Bonifacio (bofetadas).— [Endiflakl
(Sale Bisojoy a poco se oye ungemi-
do. Vuelve Bisojo.)

Bisoio (limpiando la faca). — va
esta. (Las mujeres se desmayan.)

Malastripas. — lia, ja, ja! iQué gro-
mas mas graciosas se le ocurren a este
condenad C ,

Lobos (dentro).- jAuuuul Juuuiuuul
(Tel6n.)

ACTO SEGUNDO

La misma decoraciéon. Dolores, Ru-
perta, Juana, Pepe y Rufo, que ha llega-
do de Nueva York.

Rufo.— En América no hay caciques,
madre, y alli aprendi yo a librarme de
ellos. Descuidad, que mi venganza sera
terrible. (Sale.)

Dolores.—[DiOS le oigal

Bonifacio (QuUe entra de pronto y re-
parte varias bofetadas). — ¢Con quién
hablabais?

-Déme un anfiteatro.

1No hay mas que butacasy paseos.

-¢A cuanto es la butaca?
1A siete cincuenta.

1Es muy cara.

1jPues vaya usted a paseo!...

fuANA. — Con nadie. (Seoyen dentro
rumores.) B

Bonifacio. — ¢Quiénes son esos que
gritan? (Entran numerosos obreros ca-
pitaneados por Rufo.)

Obreros.—jMuera Bonifaciol... jAba-
i0 el caciquel... . .

Bonifacio. — IQUé quedreis vus-
otrosl

Obreros. — [La tierral jQueremos la
tierral jViva el comunismol!...

Bonifacio. — Estais locos.

Rufo.— NO; no estan locos. Es que
se han dado cuenta de que son hombres
libres, de que los patronos son unos la-
drones, granujas y asesinos, y quieren
demostrar que son iguales a ellos.

Obreros.— IEhI...

RUFO. — Quiero decir que también
son hombres. Hora es ya de que se
emancipen.

Bonifacio. — Bueno, pues sus largais
0 sus mando atizar una paliza.

Rufo.— jYa sabéis lo que tenéis que
hacerl

Obreros. — iSiliVivala liberta! jQue-
remos la tierra! (Salen.)

Bonifacio. — ¢Adonde irdn esos pe-
lanas? iCémol!... iLe prenden fuego a la
casal...

Dib OIitTRGA- — Madrid.
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Dolores y sus hijas.— Yanos cercan
las llamas.

Bonifacio. — [Venid, huyamos!

Dolores. —NoO; prefiero morir con
mis hijas.

Bonifacio. — Huiré sélo. (Cuando va
a salir, entra Rufo, que se loimpide, y
que se lleva a Dolores, Ruperta, jua-
nay Pepa, cerrando luego ja puerta.)
iAh, miserables! jHan cerrado! [Ah, ah!...
(Elhumo le va asiixiando poco a poco
y, por fin, muere.)

Obreros (dentro). —\Vi\a la liber-
tal... iLatierral... [La tierral... (Telén.)

Fernando PERDIGUERO

FABULILLAS
iSIEMPRE LES QUEDA
UN VACIO! -

Un honrado menestral
mand6 una vez a su hijo
que comprara una libreta,
diciéndole: — Ven prontito;
cuidado con detenerte
si te encuentras un amigo,
que ya es hora de comer
y voy teniendo apetito...
Esto sucedi6 a las once,
y el joven volvié a las cinco,
sin llevarle la libreta
ni el dinero recibido.
— Qué te ha pasado, muchacho,
grufié el padre; y él le dijo:
— Pues que compré la libreta,
y embobado vy distraido,
sin saber lo que me hacia,
empecé a darle pellizcos,
hasta que llegué a notar
que me la habia comido.
—¢Si?... Pues toma, para postre.
Y de un puntapié le hizo
caer al suelo de bruces
como por un rayo herido.
El joven, puesta la mano
en un costado, y a gritos,
exclamo6: — iPadre, piedad,
que me ha dado en un vacio!
— jCanalla! ;Tienes valor
todavia de decirlo?
iTe has comido una libreta
y aun te ha quedado un vacio!

C83

Como el muchacho del cuento,
conozco algunos politicos
que se estdn comiendo siempre
lo que otros han adquirido;
y hartos no viéndose nunca
en su voraz apetito,
cuanrfo por tal proceder
sufren los golpes del critico,
gritan llorando: «jPiedad,
que me has dado en un vacio!»

Tomas LUCENO



Dib. Basilio. — Madrid.

—/Valor, amigo mi6!... Las condiciones son iguales...
— No lo crea usted. Yo tengo mucho mas miedo que
mi adversario...

Ayuntamiento de Madrid



CARICATURAS MUY EXAGERADAS

Siempre tienen que ser exageradas
las caricaturas; pero hay que evitar “ue
sean muy exageradas. Ese es un vicio
rumboso; pero un vicio al finy al
cabo.

En Estocolmo hay grandes y
magnificos caricaturistas: pero son
«el delirio de la exageracion.

Junto a Estocolmo, Andaluciaes
una ingenua. Esos concursos de
exageracién que se producen en
Sevilla entre dos que se cuentan
mentiras, tienen en Estocolmo una
edescomunal importancia junto a
los sevillanos.

Yo me he ido formando una vi-
sion de Estocolmo un poco arbi-
traria, pero de acuerdo con su chis-
tosidad. Las clpulas de Estocolmo,
segln mi vision, son inmensas,
inacabaMes, y sus veletas son chistes en
accion, veletas graciosas que lanzan al-
rededor el aire de la chistosidad. En
Estocolmo se ve que a todo el que pasa
se le acaba de ocurrir un chiste muy
gracioso, que, sin poderlo evitar, ya que
las revistas do dan abasto, lo dibuja

en una valla o en una pared. Hay que
ver a los sefiores de gaban de pieles di-
bujando su chistecito incontenible.

Tan chistoso es Estocolmo, que hay
una especial diabetes chistosa, que
aquellos médicos tratan haciendo ir mu-
cho a los entierros a los enfermos.

Las reuniones de Estocolmo son di-
vertidisimas, y se mata el gran frio que
hace en la ciudad gracias a los buenos
chistes, que avivan las salamandras y
las obligan a un rendimiento excesivo
de calorias.

Parece mentira. Una poblacién que a
todo el mundo se le antoja seria, norte-
fia, cabizbaja, ly es la mas chistosa del
mandol

Ultimamente se pensd en hacer el

Banco del chiste. Se les ocurrié esa
idea alos veteranos caricaturistas de la
ciudad. Las emisiones serian de carica-

turas, y todas las sucursales cobrarian
en los periodicos extranjeros las cari-
caturas de Estocolmo, que en cuanto se
emiten son reproducidas por la Prensa
mundial. Después de todo, esos billetes

caricaturales serian mucho mas serios
que los marcos.

[Quién nos iba a decir que Estocolmo
era la ciudad mas alegre del mundol

Tanto ha influido el arte de Estocol-
mo en el mundo, que hasta yo mismo
me he visto influido por la excesiva exa-
geracion estocoimfsa, y presento en
esta pagina dos caricaturas que, aunque
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originales, son ejemplo de demasiada
exageracion caricatural.

La caricatura exagerada abre una
brecha en la cabeza, la descerraja
un poco, hace esperar del mundo
mayores sorpresas que las que el
mundo tiene.

Pero tenemos que sacar a las co-
sas de sus casillas. No ver todas
las cosas, como teléfonos por los
que nadie llamay por los que no
se puede llamar, mudas, inmdviles,
increcientes.

La caricatura exagerada hace
entrar al mundo en una cinemato-
grafia invisible, pero posible, que
ha habido siempre.

Esa cinematcgraHa grotesca, a
la que tanto me gusta asistir miran-
do a las cosas, me da larazon gréa-

fica de su existencia cuando encuentro
una buena caricatura exagerada.

Todo adquiere mayores posibilidades

y derivaciones en esas caricaturas exce-
sivas. v se hace perdonar el que des-

pués vuelva a su concreto y reducido
aspecto, sin mantenerse en una invero-
similitud.

La caricatura exagerada debe saber
salirse del mundo, y escaparse con de-
cision, y, remontando mucho el curso
délas cosas, producirse ya en ambien-
tes de pureza y extravio bastante refi-
nados. Esas caricaturas exageradas que
solo bordean la inverosimilitud, y que
son repugnancias proximas a la reali-
dad, tienen la desesperacidn contradic-
toria y peleante entre lo ordinario y lo
extraordinario.

Lo que se nota en la buena caricatura
exagerada es que queria suceder, que
sino hubiese sucedido alguna vez hu-
biera reventado el ingenio del mundo



esa gran cabezota del mundo, que tan-
to ha acreditado y propagado Je Sais
Tout.

— iYa era hora que se dijese esol —
nos decimos los hombres de ancha y
elastica alma sincera cuando vemos la
preciosa caricatura exagerada con que
nn pensamiento excéntrico y absurdo va
hasta donde debia ir.

— [Yal —nos decimos satisfechos.

Era una idea que no se veia, un chis-
te inencontrable, casi un mundo descu-
bierto, e! que realiza una caricaturabien
exagerada.

— Tenia que suceder; no habia que
parar hasta encontrar ese gran despe-
rezo de la realidad; habia que imagi-

narse eso — pensamos en intima confi-
dencia con nosotros mismos.

Esas caricaturas exageradas deliran
de un sentido comin mas fuerte que el
del mundo, y hasta diferente.

Cuando mas divertidos hemos estado
con la contemplacion de las cosas, es
cuando hemos visto que eso podia ser-
vir para eso otro; que aquello se parecia
a una cosa tan diametralmente opuesta
a lo que en realidad era; que jo de més
alld podia destaparse de pronto y con-
vertirse en algo tan extrafio y tan in-
esperado como lo que ha sucedido.

Ramén GOMEZ DE LA SERNA

llustraciones del escritor.

NA COLABORACION PERFECTA

A las seis en punto de la tarde Dai-
miel y Sorel se reinen para comenzar
a escribir en colaboracion el drama que
han planeado

C83

Daimiet. —ES preciso describir exten-
samente la escena.

Soret.— NoO; para describir la escena
bastan tres palabras.

Daimiel.--Recuerda que Bernard Saw
la describe con extension.

Soret.— No olvides que Benavente
a describe en dos lineas.

Daimiet — YO Creo que...

Soretl.— Pues yo opino todo lo con-
trario.

Daimiel. - Perfectamente; estamos de
acuerdo.

Diez minutos después.

Daimiet. — En la primera escena el
conde sale por la derecha.

soret. — No; el conde debe salir por

izquierda.

Daimiel. — Pues yo pienso que...

Sorel.— A mi rae parece una tonteria
lo que dices.

Daimiet.— Cuando se piensa igual,
el trabajo es muy agradable.

Media hora después.

Daimiet. —Ahora la marquesa debe
echarse a llorar y decir: «[Oh, no!»

Soret.— Estas en un error. La mar-
quesa debe reirse a carcajadas y excla-
mar; «[Oh, sil»

Daimiet. — |Te digo que!...

Soret.— |Y yo afirmo otra cosa!

D aimiet.— Muy bien; la identificacion
en que colaboramos me subyuga.

Una hora después.

Daimiet.— El barén Enrico estaré es-
cuchando tras de las cortinas.

Soret.— El bardn es incapaz de es-
cuchar de esa forma.

Daimiet.— iDebe escuchar asi!
Soret.— [No debe escuchar asi!
Daimiel.— Nunca he estado coti na-

die tan de acuerdo.

Dos horas después.

Daimiet. —Ahora Elena se va dicien-
do: <jTe amo, conde!»
Soret.—De ninguna manera. Debe

gritar: «[Conde, te odio!"

Daimiet. — Elena ama al conde.

Soret. —Elena no ama al conde.

Daimiet. — [QUé unidn artistica tan
pasmosa es la nuestra!...

Tres cuartos de hora después.

Daimiet. — El bardn lee la carta de la
marquesa, ¢verdad?

Soret.— El bardn no sabe leer.

Daimiet.— ES que vuelve a leer en el
segundo acto.

Sorel. —¢Que vuelve a leer?

D aimiel,— Si, sefior. Vuelve a leer: te
lo digo yo.

Soret.— jNo leera nuncal

Daimiel.— iConformes siempre!
iQué gusto!

Cinco minutos después.

Daimiet. —Ludovico levanta una silla
y se la tira al conde.

Soret. — [Ludovico no tira la silla!

Daimiet. — jSi, Sorell

Sorel.— jNo, Daimiel!

Daimiet (cogiendo sa sillay tirando-
sela a la cabeza a Sorel). — O"o es
cierto que si?

Sorel. — Es cierto.
Daimiet. — Nuestra colaboracion es
peifectisima.

Enrigue JARDIEL PONCELA

Dib. L6PSZ Ruiz. — Huelva.

— ijQué horrorl!... iTen cuidado, que ahi va a morir la carretera.

— ¢Hay algua precipicio?...

— No; pero vamos a atropellar a una mujer que pasa con an carro...

Ayuntamiento de Madrid



RADO
POR

ELLA

La bellisima dama joven del teatro de ja Comedia ha resistido, por todos los medios, a hacer unas lineas y
unos monos para Buen Humor, haciéndonos ir a buscarla a sa camerino del teatro, donde nos decian que estaba
gravemente enferma,y a su casa, donde nos manifestaban que habia salido para Indochina o para la Alta Sile-
sia la noche antes. jAsi desde el mes de abrill...

Pero como nosotros somos incansables cuando nos empefiamos en vna cosa, de ahi que hayamos podido ven-
cer la resistencia de la simpatica actriz, viendo coronado nuestro esfuerzo con el descubrimiento de que Isabe-
lita maneja la plumay el lapiz con una soltura que para si quisieran muchos de los que por ahipresumen.

iEscrifairl jAhi es nadal Eso les parecera a
ustedes muy facil; pero a mi, que nunca me he
metido en estos trotes, en buena hora lo diga,
me resulta de una dificultad atroz.
Claro es que sino hubiera buenas almas que
se dedicasen a estar sentados durante muchas
horas mordiendo la punta del portaplumas y
escarbandose el sitio de los pensamientos para
llenarmuchas cuartillas, no podriamos el resto
de los mortales pasar los ratos estupendos que
dedicamos a leer libros y periédicos.
Y luego que ¢sobre qué tema puedo yo di-
s'rtar, sin que el lector empiece a bostezary
acabe sofiando con el estreno de La venta de
los gatos, que es una de las cosas masirreali-
zables que existen?
;De modas? Una vez olvidada la cuestién de
las faldas cortas y las faldas largas, s6lo po-
dria hablarse de lascamisasnegras; pero como
Primo de Rivera esta muy amigo de Mussolini,
temo dar con mi cuerpecito serrano en la car-
cel, como cualquier concejal desaprensivo.
No. Decididamente, eso de meterse a escri-
bir puede traer disgustos muy serios, y ino es
or ahil Esta una muy tranquila y muy satis- - . -
1Pecha de la vida paray expoqnerseya co)r/nplica- El carlcaturlsta_Smo
Miautocaricatura. ciones desagradables. visto por mi.
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Prefiero la caricatura personal, que
tiene menos exposicion, aunque los ca-
ricaturizados siempre se encuentran
poco favorecidos.

Voy a dejar la pluma y a coger el 14-
piz. Una raya; otra; una mancha (el
pelo); la nariz; un ojo. IYaesta hecha mi
autocaricatural Afadiremos la chargue
de Sirio, para que purgue lo mucho que
ha hecho sufrir, con sus acertadisimas
caricaturas, a tanta gente que presume

PENSAMIENTOS

Hay en el imbecilicomio de Leganés,
segln se entra a mano izquierda, un
distinguido y elocuente mochales, que
tuvo en su vidanormal el empefio de es-
cribir odas, elegias, madrigales y otras
infamias en verso, y que ahora, ensu
vida exaltada de orate (o guillate, que
de ambas maneras puede decirse), tiene
la mania de escribir en prosa pensa-
mientos luminosisimos en forma de la-
mentos (o en formalamentable, que esto
también puede decirse de las dos ma-
neras).

El hombre, con sus pensamientos,
estd poniendo perdidas las paredes de
la acreditada casa de salud {o de poca
salud, que también me da la gana de
decirlo de las dos formas); y uno de los
sefiores que tienen alli manga ancha o
vara alta (que esto si que no sé cdmo
se dice, aunque se dice s6lo de una de
las dos maneras), ha rogado a Buen
Humor que haca un poco de sitio ensus
paginas para Tos pensamientos del in-
signe tarata, con el fin de ver si se des-
congestionan un poco los tabiques del
manicomio, atestados ya de sentencias
y de lamentaciones filosoficas al car-
boén, o a! crayon (también dicho sea de
dos modos distintos).

.Hemos accedido, y a continuacién
van unos pocos pensamientos del infe-
liz loquillo, que no diremos que son
una locura de graciosos, pero que de-
muestran que el pobre hombre quizas
sea dado de alta muy pronto, porque,
ivamosl, a pesar de su estado, no son
precisamente tonterias las que piensa.
Véase la clase.

Cuando habla D. Antonio Maura ten-
go una duda siempre: pienso que él esta
muchisimo peor que yo.

[Qué tragedia espantosa la de Berga-
min, al ver que los tiernos nifios, que en
estos modernos tiempos se rien del
coco, huyen, no obstante, horrorizados
cuando le miran a éll...

En el mundo s6lo hay dos cosas eter-
nas e inmutables: el Sol, que sale todos
los dias, y Loreto Prado, que sale todas
las noches.

Los siglos han pasado, y pasaran, y

de perfil apolineo; y ya hemos salido de
este paso, que Dios quiera resulte, si no
tan honroso como el de don Suero de
Quifiones, por lo menos, no muy des-
airado.

DE UN DEMENTE

seguiran pasando, y,se cansaran de pa-
sar, y ya no quedaran siglos de que dis-
poner, y todo seguira lo mismo.

IIPero tal vez no!! liQuizas el Sol se
apague y la Tierra viva en una noche
larga y tenebrosa..., y entonces Loreto,
en vez de dar dos secciones dobles, dar&
seis, porque no habra que aguardar a
que anochezca para que la gente se
meta en el teatroll...

[Ah, Chelito, Chelitol... [Qué falta hi-
cieron las mujerescomo ti cuando Frau-
da gemia ante la invasién germana!...
IIT4 hubieras dado el pecho al enemigo

IEs conmovedor el espectaculo de Ro*
manones hincandose de rodillas ante las
cosas venerables, a pesar de las dificul-

Dib. ORBEQOSO

M adrid.

E1 presidente. —
¢Para qué trae usted
esa pistola?

Elacusado.—Por-
que iodo el mundo

me ha aconsejado
que viniera provisto
de grandes medios
de defensa...
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tades que para adoptar esa postura re-
verente tiene que vencerl!...

¢He dicho que es conmovedor?... Pues
es mas: ijes patéticoH...

I0h gaban de Weylerl... [[Cuando el
general te abandone, moriras desampa-
rado, porque no habrad Cristo que te
recojall...

Si yo fuese mujer, no habria venido al
manicomio mas que por un motivo: por-
que Arturo Serrano me hubiese dado
calabazas en San Sebastian, que es
donde él las datodos los dias, y eso que
no es bafiero.

[Ah inmenso Francos Rodriguez! [Lo
que dijo Méndez Nufiez ante el Callao
no lo hubiera podido decir ante ti, por-
que td no eres el Callao ni por Dios ni
por todos los santos que te lo rogasen!...

Ossorio y Gallardo ha llamado a
Alba, creyendo que iba a venir en cuan-
to le llamase.

Y Alba, que es hombre que le gusta
llevar la contraria a todo e mundo, no
viene precisamente por eso.

Por lo que le estan llamando...

iTengo una envidia atroz de la letra
del tango de La monteria!
i;Y es porque yo soy loco rematado,

Por el trabajo de copia,

Ernesto POLO
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EXITOS

TEATRALES

Una escena del acto segundo de la comedia lirica en tres actos, de Joaquin
Dicenta y Antonio Paso (hijo), musica del maestro Forns, Lareina Patosa,
que se representa congran éxito en el teatro Comico.

Joaquin Dicenta.

Don Pancho (al barén). - Pero (ya
estas borracho?

Baron.— Hola, don Pancho.

Don Pancho.— Voy a jugar. (Quie-
res que formemos una vaquita.

Babson. — No me fastidies.

Don Pancho.— jCuidado que eres ro-
fioso!

Barén.— Y ta chinche.

Don Pancho.— (Por qué me Ilamas
chinche?

Baron.— Porque no sales mas que de
noche, y molestas.

Don Pancho. — Pues no le veo la
gracia.

Bar6n. — Ven aqui, don Ponche.

Don Pancho.— Pancho... Pancho...

Bar6n. — Es verdad; pero yo te llamo

Ponche por el alcohol que ingieres.

Margot (en la mesa donde estd, a
sus amigas). — Te he dicho que lo ve-
remos, y lo veremos.

Don Pancho (acercandose). - iQué
te pasa, muchacha?

Luta. — Que estd que hace nimeros
en la pared por Enrique, el duquesito.

Don Pancho.— ¢(Loca por el duque?

Luta.— Con el pelo suelto y el corsé
debajo del brazo.

Don Pancho. — Pues si que le ha
dado !a locura por hacercosas rarasl

Luta.— Es un decir, Un decir de mi
tierra.

Don Pancho.— (De qué tierra?

Luta.— De Madrid.

Don Pancho.— jAhi.,. ;Pero, tu eres
espafiola?

Lutu. — Naturaca.

Don Pancho.— ¢(Natu... qué?

Luta.— Natural, hombre, natural.

Soy del mismo sido que Vicente y Ja-
cinto.

Mahgot.—;Quiénes son esos?

Lulu. — Casi nadie: Vicente Pastor,
ex matador de toros, y Jacinto Bena-
vente, ex autor de algunas piecccitas.

Don Pancho.—Por el acento sabia

Bl maestro Forns, vistopor Fresno.
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Antonio Paso.

que eras extranjera; pero no supuse
que fueras espafiola. ;Como te'llaman
Lula?...

Lutla. —Es el nombre de guerra. Co-
sas de ésta.

Margot. — Si; yo la confirmé en esta
vida nuestra poniéndola Luld.

Lula.— Y que nunca has estado méas
acertada.

Don Pancho. — (Por qué?

Lula.—Porque mi padre es vendedor
de perros en la Puerta del Sol.

Don Pancho.— Y en Madrid, ;,como
te llamaban?

Lula.— También tenia alli mi nom-
bre de guerra.

Don Pancho. — (Cual?

Lula. —La Tarara.

Marqot. — La Tarara, no.

Lula. —La Tarara, si. Cuando yo te
lo digo... Lo que yo no sé es cémo va-
mos a poner a mi hermana la pequefia
cuando venga.

Don Pancho.— {Qué nombre es el
suyo verdadero?

Lutu. — Cayetana.

Margot. — jHorriblel

Luld. — En mi casa la llamamos
Caye; pero aqui no vamos a ponerla
rue.

Margot. —Ya vas aprendiendo el
francés.

Luld. —Digo. Ya sé que al vino se le
Illama ven; a la mano, men; al pafiuelo,
le mvchvar... Ahora, que mi padre se
iba a ver en un confKcto...

Don Pancho. — (Por qué?

Lulll. - Porque para mon per, la men
e le muchuar ses la mesme chose... Y
a otra chose.
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Los hombres de bronce.

Hay algo que prcocupa «n estos hombres de
bronce, que hacen grupos cscuUdricos de frontén
griego, y es el procedimiento que emplean para
embadurnarse de purpurina dorada de un modo
tan concieniudo y persislente.

¢Se pintaran para cada fundén, o una sola
mano Us durara para todo el dia, retocando las
partes que se descascarillen? ;Acaso su pintura
tiene consistencia para varios meses, y estos hom-
bressdlo se despintan la cara para salir a la calle,
y van en su interior tan broncineos como en la
pista del circo Americano?

Hacen un efecto plastico muy aceptable. Los
esclavos del rey Midas, cuando hiciesen gimnasia,
serian algo parecido.

Los caballos aritméticos de Orlando.

Orlando, «se sefior calvito que tiene cuarenta
caballos, exhibe doce ejemplares de un negro
unénime, que llevan a los costados, pendiente de
las monturas, unos nimeros dorados. Esos doce
caballos negros siguen correctamente el orden de
sunumeraaén. Cuando lo altera el Sr. Orlando,
los mismos caballos lo restablecen con una segu-
ridad asombrosa.

Nos avergiienza un poco que esos caballos se-
pan més aritmética que nosotros; pero nos queda
el consuelo de que si a muchos catedraticos de
matematicas del Instituto los soltasen, numerados
con tiza correlativamente, se verian muy apura-
dos para realizar tan complicado ejercicio.

Nosotros, desde que vamos al circo, estainos
aprendiendo a contar, a pesar de que la Direccién

iR ARINO

REGISSEUR-

Miss

LES TEStP

LOS W .O0OHBKES

B

FIiLUIS
F?i,ULTURAL

tr apec

NtE

is ta

Ayuntamiento de Madrid

machuca

hace todo lo posible porque nos equivoquemos,
poniendo el numero veinte antes que el siete y que
el diez y seis en los cartones que anuncian la
presentacion de los artistas.

Lasonrisa y la carcajada.

Seifferl es la sonrisa; Thedy es la carcajada;
son distintos en absoluto, y, sin embargo, los dos
necesarios enun programa, porque se compensan.

Seifferl concede mayor importancia ai humoris-
mo de la figura, del gesto, del ademéan. Es el
clown que no necesita hablar. Consigue su efecto
con laindumentaria y con la actitud, Thedy, por
el contrario, necesita hablarmucho. Su gracia esta
en el retruécano, y mas que en esto, enelcomen-
tario oportuno que pone a lo que esta diciendo.

Lo que enuno es estudio y creacién, en otro es
exuberancia y gracia personal.

Para que el contraste sea mayor, Pompoff es
regordete y apacible, mientras que Pipo es delga-
do y nervioso.

Una fiera sospecha.

Nosotros sospechamos siempre de los domado-
res; ¢qué le vamos a hacer? Nos parece que sus
fieras estdn convenidas de antemano para rugir-
les y amenazarles con las garras, sino resulta que
las lieras son sus amigos intimos, habilmente dis-
frazados, que se prestan a la supercheria, dandole
toda la emocion de una realidad peligrosisima.

Siempre nos parece que el ledn no es tan fiero
como lo pintan, y que por mucho que quiera di-
simular, hace su papel con lamisma inofensividad
de un racionista de zari
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— jCada dia me gustas mas, Lupita!...

Dib. ABEUOBR. — Madrid.

iY con qué elegancia vistes!... jCon

decir que llevas los volantes mucho mejor que yol...

DIALOGOS ENTRE ANIMALES

(JY que me perdonen los interesados el calificativo!)

EN EL MATADERO

Un toro (entrando en una nave, pa-
lido, convulso, sin fuerzasy balbu-
ceando, como el que acaba de salir de
una horrible pesadilla). — jQué espan-
toso sueno!... jQué delirio tan tremen-
do!... jAl fin pie veo librel... {Creia que
me iba a matar el Gallo'...

EN UN TEJADO DE MADRID

Una gata (@ un gato a quien distin-
gue consu reiteradoy contumaz apre-
cio). — ¢Qué te parece Melquiades Al-
varez como orador?

El gato. — iNi fu ni fai

La gata.— No desprecies a los hom-
bres eminentes... jMira que si pudieses
entrar en casa de La Cierval—

Et, caTo. — iiFul!

La gata.—jNo seas animall... jLa Cier-
va es un hombre de mucho talento!...

EN UNA ALCOBA
ARISTOCRATICA

Una pulga (encontrandose con una
compafiera de sindicato en una lujosa
cama). — (T4 por aqui?... [Qué mala
cara tienes!

La otra pulga.— jES que hace dos
dias que no he comido!
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La pulga primera. — [QUE‘ horror!

La otrapulga. — [Comprenderas que
estoy decidida a todo!... [Voy a picar a
Romanonesl

La pulga primera.—jDeSgraCiadal...
[No hagas eso!... iTe cobrara el gasto, y,
ademas, fe pondra carisimo!...

EN LA CALLE DE TOLEDO

Un perro rabioso (encontréndose
con un perro normal,"pero deigadisi-
simo, esquelético, seco). — [No te apro-
ximes, que estoy con la baba!

El can seco.—{,Dénde has bebido?

El can hidrefobo. - [Noes para bro-
mas lo que me pasa!l... iiAcabo de mor-
der a Cambd!!...

El can seco. —¢Y qUé7

El nidrefobo (COn angustia).—
[lIQue me parece que estoy mas rabio-

EN LA COPA DE UN ARBOL

Un ruiseror (que ha apostado con
otro a qae lanza dos mil trinos segui-
dos). — Pio, pio, pio...

R1otro ruiseror (MUY ruisefior mio,
contando los trinos escrupulosamente
para que no le engafie). —Tres...

El ruisedor 1.°—Pio, plé

E | rRUISENOR 2.°— Cinco...

E1 RUISENOR 1.° — Pio, pio, pié...

E | rRUISEROR 2®— Ocho...

E | RUISENOR 1®—Pio, pio...

E 1 RUISENOR 2.“ — Diez...

El ruisenor 1.“—Pio...

El ruisenor 2.“— Once...

Un mirto (interrumpiendo). — jViva
Mussolini!

El ruisedor 1.“ —Pio, pio, pio, pio...
(Y asi hasta los dos mil, que no los
copio aqui porque todos son iguales,
y porque a ustedes les dara lo mismo,
¢verdad?

EN UN GABINETE
DE UN A ACTRIZ

Un canario (@ un loro que se en-
cuentra en sujaula retorciéndose con
unas convulsiones de ole con ole).—
¢ Qué te sucede? ;Estas malito?

Et1 1oro. — jNada, que el ama se ha
empefiado en que coma la sopa del co-
cido..., y hoy habia sopa de letras y rae
estdn bailando cuatro jotas en el esto-
mago!...

El canario. —Pues [ya mi, que, para
que cante claro, me esta alimentando
con huevos, sin comprender que el hue-
vo no va bien deniro de los canarios,
por la sencilla razén de que son los ca-
narios los que deben estar dentro del
huevo!

Et1 1oro.—¢Y eso lo hace para que
cantes claro?

El canario.—jYa ves! [Sin darse
cuenta de que el dia que yo cante claro,
se va a enterar su marido de las visitas
que recibe cuando él estd en la oficinal

E1 1oro (estupefacto). — [][Canario!l!



El canario. —¢No0 sabias nada?

E1l 1oro (que en este momento,y por
un medio sencilloy natural, acaba de
librarse de las letras que le tortura-

EN UN ESCENARIO

Un burro (que estd en escena to-
mando cierta parte en la representa-

LAS COSAS DE

LA MEJOR LEY...

¢Recuerdan ustedes que el ilustre Li-
nares Rivas escribi¢ el afio pasado una
comedia que obtuvo un positivo éxito?

¢Retienen ustedes, por casualidad, el
titulo de la obra en cuestion?

;Olvidaron ustedes que se titulaba
La mala ley, y que se estren6 en el tea-
tro de Lara, de Madrid?

Pues bien: a Linares Rivas le ha sali-
do un terrible competidor. Asi como él,
para meterse con la legislacién vigen-
te, organizé, a su mode, la que él llama-
ba, en uso de su perfectisimo derecho,
mala ley, el Sr. Heredia, autor novel
de mi mas distinguida consideracion y
absoluto aprecio, ha producido la me-
jor ley. Claro es que, si nosotros va-
mos a hablar con sinceridad absoluta,
y si para ello hace falta que pongamos
nuestra diestra sobre el lado siniestro
del pecho, no tendremos mas remedio
que confesar, aunque ello parezca para-
dojico, que preferimos a ojos cerrados
la mala ley a la mejor ley. Y es que la
mala ley instrumentada por D. Manuel
Linares Rivas es de calidad muy supe-
rior a la mejor ley del Sr. Heredia. Y...
ja ver si nos entendemos! Que la mala
ley de Linares es la mejor ley, y que la
mejor ley de Heredia es la peor.

Linares Rivas aseguraba que la ley
que combatia era una verdadera sinra-
z6n; y el hombre que compite con el
ilustre autor de Lagarra, afirma que su
ley es la razon: La mejor ley, la razon.
Claro que nosotros, modestamente, opi-
namos que no le asiste razén ninguna,
aunque nos veamos precisados, por
prudencia, a dejar este tema, que nos
conduciria poco menos que a desentra-
flar las Cuestiones académicas, de
Marco Tullo Cicerén.

Y eneste asunto, en que nosotros cree-

mos estar en lo firme, nos molestaria
muchisimo que al discutir perdiésemos
la razén: entre otras consideraciones de
mayor peso, porque ello alteraria nues-
tro desequilibrado sistemanervioso, has-
ta hacemos perder la razon.

(Estd esto bien razonado? jPues a
otra cosal

Quedemos, pues, con respecto a las
leyes, que la peor es la mejor, y que la
mejor no vale gran cosa.

¢Estamos de acuerdo?

cion de una obra que elpublico patea
con un eniusiasmo delirante). — nMi
madre!l... ilQué bronca mas épicall...

Un espectador (CON zumba y mien-
trfs zumba). — (Es ése el auior?

El burro (may ofendido). — jRespe-
table publico!... iiNo creo que haya de-
recho a faltarme de esa manerall...

Nestor O. LOPE

LOS TEATROS

UN GRAN EXITO

Llega hasta nosotros una noticia que
nos llena de jubilo. Se trata de un gran
éxito obtenido en Zaragoza por un po-
pularisimo artista madrilefio; Edmond
de Bries.

Tan varonil mancebo, tan elegante ar-
tista, tan excelentisimo cantante, tan in-
imitable imitador, acaba de triunfar de
un modo franco ante el publico za-
ragozano.

Se le tributé un gran recibimiento, se
acogié con alegria su trabajo, se le
aplaudié calurosamente, etc., etc.

Acaso algunos de mis lectores duden,
seguramente, de la veracidad de las no-
ticias, y ello me pone en el mayor aprie-
to de mi vida.

iMiren que si tuvieran razén los que
dudan!... iSi resultase que eso de Ed-

mond de Bries fuese todo al revésy ha-
bian sido equivocados mis informes!...
Porque seria factible rectificar lo del
recibimiento, lo de los aplausos; pero
¢quién rectifica lo de elegante, lo de ini-
mitable y... lo de varonil?...

Seria una tremenda injusticia.

UN RUEGO ENCARECIDO

Un amigo, dos amigos, tres amigos,
diezamigos, muchisimos amigos, mehan
recomendado a una segunda tiple, dos
segundas tiples, muchisimas segundas
tiples, para que actlen en los conjuntos
dé los diversos teatros liricos de Ma-
drid. Y he tenido la suerte de que una,

dos, diez, veinte, hayan encontrado co-

locacién gracias a la cortesia y a la
amabilidad de diversos empresarios.

Pero jya no puedo mas! Son hoy mis-
mo ciento, diez mil, once millones las
amiguifas de amigos mios que quieren
ser segundas tiples en Madrid... No hay
puestos para tantas. ;Por qué no inten-
tan mis buenos amigos que nos oriente-
mos en otro sentido? ;Acaso el servicio
doméstico, el fogon, etc., etc., no les so-
lucionarfa lo mismo?

Estoy viendo que Paco Meana me va
a declarar la guerra a muerte. Si sigo
por este camino, dentro de poco habra
una nueva entidad teatral: el Sindicato
de segundas tiples, novias de los ami-
gos de...

Jose L. MAYRAL

Almanaque de BUEN HUMOR
para el afo 1924

Preparamos un estupendo numero almanaque, con
ia tonteria de 52 paginas, que avaloran las firmas de
los mas notables humoristas espafioles.

Portada de Sileno. Ocho paginas, a todo color, que
representaran la escala de la vida, y de las que son
autores los notables dibujantes Karikato, Barbero, Ra-
mirez, Ribas, K-Hito, Penagos, Bon y Tovar.

En nameros sucesivos daremos mas detalles de este
sensacional almanaque de Buen Humor” que se ven-

derd al precio de

U N A
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Toda la incom-

parable sugestion de la

mujer espafola y toda la fragancia de nuestros jardi-
nes parece aspirarse en el aroma del supremo jabén

FLORES DEL CAMPO

El més duro y detergente de cuantos se fabrican.

Pastilla, una peseta. Tamafno grande, 1,50,—FLORALIA

Ayuntamiento de Madrid



Dib. Pelucbr.— Aravaca (Madrid).
UNA LECCION DE HUMILDAD

Ayuntamiento de Madrid
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El actual Gobierno, segin é!, esta
Heno de buenos propésitos, y nos pide
ayuda a todos para colaborar a la obra
de reconstruccién nacional; nosotros no
debemos negar ese apoyo, y cada cual
debe sefialar lo que él crea necesario
hacer para tan complicado problema.

Nosotros, hoy vamos a hablar de los
empleados del Estado que no figuran
en las listas oficiales, y que, sin embar-

— ¢Qué tal Saé el concierto?
— jLo que suponia!...

go, prestan relevantes servicios a la na-
cién. Son esos seres, 0scuros y viajeros,
representantes del respeto y el carifio a
los altos Poderes.

Un ejemplar de ello es la sefiorita re-
gional que se cultiva en Francia.

Cuando el Presidente de la Republica
efectia algun viaje oficial, pongamos a
Estrasburgo, entre la multitud que espe-
ra y aclama en el andén [se halla una

Dib, Zapata. — Madrid,

iBlpublico se durmi6 en e/ nocturnol—
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joven vestida con el traje tipico alsacia-
no y que sostiene un ramo de flores. Al
llegar el Presidente, le entrega el ramo
en nombre de la provincia, y recibe un

A beso del alto personaje. Si vais a la se-

mana siguiente en el tren oficial a Bre-
tafia, veréis como en el anden espera la
misma sefiorita vestida de bretona, con
un ramo de flores, y que recibe el beso
protocolario. Esta es una medida poli-
tica de eficacia para los pueblos; esa
sefiorita que viaja y es cada vez nativa
de un lugar distinto, rinde al pais un
servicio espiritual de mucha importan-
cia: al entregar las flores, el pueblo que
espera siente que ia emocion humedece
sus 0jos, y se nota dispuesto a las ma-
yores sublimidades patriéticas; general-
mente cristaliza su emocion en un «Viva
el Presidente», y ahi tenéis un recibi-
miento entusiasta logrado gracias a las
flores, y una joven besada y regional.

En Espafia debemos crear ese puesto,
asi como ya hay otros: la vieja sardine-
ra amiga del personaje; el obrero que
da la mano al ministro; el que lanza
aquel «Yaera hora de que nos redimie-
sen»; la mujer que llora en los discursos
y algunos mas.

Esta sefiorita deberd conocer todos
los dialectos o', por lo menos, imitar
perfectamente el acento peculiar de cada
region, pues seria de mal efecto que al
recibir a un ministro en Sevilla, vesti-
da de andaluza, dijese con acento saba-
dellense:

— iMiri, esta la provinsia tota mol
contenta de vorel!

Es, pues, necesario que adopte ade-
manes y frases en perfecto acuerdo con
el traje que vista.

También esta empleada debera ser de
gran belleza, pues ya es sabido que en
nuestro pais, a cualquier provincia que
se vaya, los naturales dicen:

— Ya sabe usted que las mujeres de
aqui tienen fama de ser las mas hermo-
sas de Espafia.

Eso se lo afirman a usted en Valen-
cia, en Murcia, en Granada, en Méla-
ga, etc., etc.

Esa sefiorita debe dejarse besar por
el personaje; pero sin excederse en efu-
siones morbosas en el andén.

La cuestion viajes, alojamiento y suel-
do es también de estudiar, asi como el
vestuario de esta joven, a la que, ade-
mas, se le debe prohibir que en los dias
de asueto, y aprovechandose de él, se
dedique a las variétés.

Aqui queda, pues, expuesta en breve
manera nuestra opinion sobre la més
perfecta reglamentacién de estos atili-
simos empleados de la psicologia de
los pueblos.

Edgar NEVILLE



i POR
(DE MI

El pasado estio veraneé yo en Figuei-
ra da Foz, la elegante playa portugue-
sa, donde no conocia a nadie y estaba
como gallina en corral ajeno.

Entre la colonia de espafioles sobre-
salfan un don José, rico labrador extre-
mefio; un don Enrique, delegado de Ha-
cienda de Badajoz; un don justo, rentis-
ta de Huelva, gran jugador de ruleta;
un don Agustin, teniente coronel retira-
do; un don Ramén, madrilefio, padie de
dos chicas guapisimas; un don Pablo,
prestamista de Caceres, y un don Si-
man, catedratico de Salamanca.

Yo, en cambio, pasaba inadvertido,
y mi desesperacion era espantosa. Uno
tiene su poquito de amor propio; uno es
algo... iDigol... IAutor dramatico aplau-
didol... Y uno, en fin, no es un hombre
cualquiera que se resigne a vivir con-
fundido en el montén de los ano-
nimos.

Decidi levantar la cabeza. jCosa mas
natural y mas humanal... (Oh vanidad,
a cuantos actos ridiculos nos con-
duces!

Como no era cosa de ponerse a gri-
tar en medio del Casino: "jSefioras yse-
fiores, yo soy el autor de tal comedia, y
de tal otra, y de tal otra...», endilgando
los ochenta titulos de mi repertorio, me
dispuse a hacerme de un amigo, con la
sola y aviesa intencién de lanzarle la
especie en secreto, para que él, asom-
brado de que en Figueira da Foz estu-
viese un personaje de mis méritos y re-
lieve, y orgulloso de relacionarse conmi-
go, contara el caso a sus parientes y
amigotes, yunosy otros, sop ando a dos
carrillos en la trompeta de la Fama, me
colocaran, por lo menos, al nivel de la
consideracién y aprecio que en Figueira
disfrutaban don José, don Enrique, don
lusto, don Aguslin, don Ramén, don Pa-
blo y don Simén. ;Qué menos?

Pronto elegi quién iba a ser el amigo
difundidor de mi personalidad relevan-
te. [Nada menos que el excelentisimo
sefior Antonio de Souto, amabilisimo
portugués, empresario del teatro. ;Quién
mejor?

Y me hice amigo de él. No sé como;

pero me hice amigo de él. Y el excelen-
tisimo sefior Antonio de Souto se deja-
ba pagar el café todas las tardes a cam-
bio de oirme, a propdsito de cualquier
cosa, la veridica relacion de mis éxitos
y fracasos en los teatros madrilefios.

Deseoso de que cuanto antes se su-
piera quién era yo, no desperdiciaba
ocasion para hablar de mis obras; y si
la charla recaia, por ejemplo, en lo sim-
patico que es S. M. el Rey D. Alfon-
so Xlll, en seguida salia yo con la si-
guiente tonteria:

— jOh, simpatiquisimo!... [Digamelo

usted a mil... Una noche asisti6 a la re-
presentacion de miobra Tiianerias, sai-

TONTO!

LIBRO DE MEMORIAS)

nete en dos actos y seis cuadros, escrito
en colaboracién con Mufioz Seca, con
musica del eminente maestro Vives, do -
ria del arte lirico mundialy Su Ma-
jestad tuvo la bondad de Illamarnos a
su palco para felicitarnos en persona...

Si se hablaba de que en Portugal es-
taba todo carisimo, yo asentia de la
siguiente manera:

— En efecto: todo esta muy caro. Pero

no crea usted que en Espafia se atan los
perros con longaniza. Me acuerdo yo
que a raiz del estreno de mi comedia
Un drama de Calderon, subié el pan
tan desconsiderablemente, que las auto-
ridades se vieron obligadas a interve-
nir; pero con tan malafortuna, que pre-
cisamente el did del beneficio de mi
sainete Pepe Conde hubo huelga de
tahoneros, que no se resolvid hasta tres
meses mas tarde, justamente el dia del
estreno de mi comedia en tres actos E|
clima de Pamplona.

Me parece que no se puede colocar
mas suavemente una tarjetita de presen-
tacion.

Pero aquello era machacar en hierro
frio. El excelentisimo sefior Antonio de
Souto tomaba café a mi costa; pero no
le decia a nadie quién era el sefior, jel
excelentisimo sefior!, que se lo pagaba,
y yo permanecia de incégnito, mientras
que la trompeta de la Fama, persistente
y tozuda, continuaba lanzando a los
vientos de la popularidad los nombres
de don José, don Enrique, don Justo, don
Agustin, don Ramoén, don Pablo y don
Simén.

iCosa mas desesperante!...

En esto inaugurd la temporada tea-
tral una de las mejores compafiias por-
tuguesas. Lainsigne actriz que la dirigia
represent6 Zaza, y al dia siguiente, Car-
ta anénima, traduccién portuguesa de

Dib. Fekva. — Colmenar Viejo.

- iVamonos de aqui, Juanita, que
ese hombre esta soltando tacos!...

Ayuntamiento de Madrid

la comedia de Mufioz Seca EI ardid.
(Esta era la ocasién!

— Hombre — le dije al excelentisimo
sefior Antonio de Souto —, va usted a
hacerme un favor. Me ha entusiasmado
el trabajo de esa actriz en la obra de
mi colaborador, y ya que él no esta en
Figueira, quiero yo darle las gracias en
su nombre. Voy a expresarselo asi de-
dicandole un ejemplar de La pluma
verde, Gltima produccién nuestra.

— Me parece muy bien — me repli-
c6 el excelentisimo sefior Antonio de
Souto.

— Pues mafana, cuando venga al tea-
tro, traeré el libreto, [y si usted es tan
amable que quiere entregarselo de m
parte!...

— jCon muchisimo gusto!

— Pues encantado.

Excuso decir a ustedes que a la no-
che siguiente entré en mi palco llevan-
do el libro, dedicado de esta manera:
A la genial actriz sefiora de Gomes,
honra del teatro portugués, en mi
nombrey en el de mi compafiero Mu-
floz Seca, tengo el honor de dedicar
nuestra Gltima comedia.

El empresario acudio al palco, yo le
entregué el libreto y él debi6 ponerlo
inmediatamente en manos de la come-
dianla, porque al poco noté que por el
agujeriHo del telén miraban, uno y otro,
todos los actores de la compafiia, hacia
el lugar que yo ocupaba. jPor fin se en-
teraban, por lo menos los cémicos por-
tugueses, de que el excelentisimo se-
fior Pérez Ferndndez veraneaba en Fi-
gueiral

iQuizads me sorprenderian con una
funcién de homenajel

Cosa facil era traducir cualquier co-
silla mia, ensayarla de prisay corrien-
do, anunciarla a bombo y platillo, con
asistencia de sv insigne autor; estre-
narla a teatro lleno..., y, en seguida, jlos
aplausos!..., jla glorial..., jla popula-
dad!... jAy de don José, y don Enrique, y
don Justo, y don Agustin, y don Ramaén,
y don Pablo, y don Simén!... jAy de los
vencidosl...

Pero...

Se levant6 el telén, y..., jay!, en vano
queria yo descubrir en la eminente
céOmica una mirada, un disimulado sa-
ludo...

En el entreacto entro el empresario en
mi palco.

-cQué?...

— Ya esta entregado eso.

—¢Y qué?

— Nada, que se lo entregué.

— Bien; estad bien. Pero me extrafia
que..., vamos, que sabiendo quién esta
aqui, no me haya dedicado esa sefiora
ni una sonrisa.

— Es que..., mire usted; jes que no se
lo cree!

-¢Eh?...

— ¢Y para qué vamos a andarnos con
tonterias?... jjNi yo tampoco!!

Pedro PEREZ FERNANDEZ



Dib. Galindo. — Madrid. Dib. G ascia DfAZ. — Madrid.

—Pero, chiquilla, ¢es que no te sientas?

— Yo...iComo 170 me dicen nadal...

— Pero ¢no has oido que mamé te ha dicho al en-
trar «Hola, Toma-silla»?...

— Ya sé que te has librao del servicio.

— Si, sefior Pedro. Soy hijo de viuda.

— Lo que no sabia es que viviese tu madre.

— No. Mi madre, lapobre, murié hace cinco afios...

L UCH A I NTERI OR

(La escena que me conviene
sencillamente contar,
no tiene gracia ni tiene
nada de particular.)

Estamos en un tranvia
de los que van al Progreso,
y en su interior, de estampia,
entran un flaco y un grueso.
Este se llama Blas Ruiz
Matillas de Monterrey,
y el otro, Gaspar Ortiz
Pinillos de Carcabuey.
Mete la mano Malillas
en uno de sus bolsillos
y saca de él dos perrillas,
y hace lo propio Pinillos.
Ruiz dice: — Estese usté quieto;
no pague usté, por favor.
Y dice el otro sujeto:
— ¢(Pagar usté? No, sefior.
— Yo fui el primero en montar.
— Yo soy més viejo que usté.
— A mi me toca pagar.
— ¢Que a usté le foca? (Por qué?

— Estese quieto le digo.
— Escuche usté, cobrador,
yo pago por este amigo.
— Le digo que no, sefior.
Dirijense como alanos
al cobrador, ya impaciente,
y apartandose las manos
Ruiz y el otro mutuamente,
Blas hace un brusco ademan
y Oriiz un raro mohin,
y el cobrador, en su afén
de que le paguen al fin,
dice: — jVamos, caballeros,
no mas dimes ni diretes,
que estan todos los viajeros
esperando los billetes)
Por fin entregan, lector,
sus perras, que caen rodando;
los tercos y el cobrador
bajan por ellas, y cuando
lo intentan, a una sefiora
la empujany a otra la arafian,
en tanto que un nifio llora
porque se cree que regafian.
Gana Gaspar la partida
y dice entre si: — [He pagado!
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Durante toda su vida

me va a estar éste obligado.
iBuen perro chico se ahorrg,

por ser yo espléndido, Blas!

iEste hecho es de los que no

se olvidan nunca jamas!
Quedan los dos nerviosillos,

y al comenzar las hablillas

entre la gente, Pinillos

le dice abar a Malillas.
Lector, aunque usté lo calla,

¢no le da risa la guerra

que en los tranvias estalla

por una misera perra?

(Una vez esto leido,
usté dira: — [Qué tontuna!
Observo que lo ocurrido
no tiene gracia ninguna.

Pero eso usted lo sabia,
pues ya dije al empezar
que la cosa no tenia
nada de particular.)

Juan PEREZ ZUNIGA



DEL BUEN HUMOR AJENO

EL HOMBRE DE LA
MASCARA DE ACERO,
por Cami

ACTO PRIMERO
Gobernador y prisionero.

(La escena representa un calabozo
de la Bastilla.)

El hombre de lamascarade acero.—
A causa del parecido de mi rostro con
el suyo, el rey Luis XIV me ha hecho
colocar esta mascara de acero y quedar
preso en la Bastilla, para que nadie me
pueda confundir con él. Inatil serd de-
cir que no espero mas que una ocasion
para evadirme.

El gobernador de la Bastilla (en-
trando). — Acabo de enterarme que ha
intentado usted comprar al carcelero
para favorecer sus planes de evasion.
Con el fin de evitar que esto se repita,
a partir de hoy tendra usted un carcele-
ro manco.

El hombre de la mascara de acebo
(asombrado). — ¢;Cémo?... ;Un carcele-
ro manco?

ElI gobernador de la Bastilla. —Si.
De este modo no podra quitarle esta
mascara de acero ni ayudar sus proyec-
tos de evasion. (Sale)

ACTO SEGUNDO
Preparativos de evasion.
(Lamismadecoracion, aldia siguiente.)

El hombre de la mascara de acero.—
Gracias a mi carcelero manco, que no
puede cerrar las puertas, he podido salir
esta mafiana de la Bastilla para com-
prar una lima. He podido volver a go-
zar en seguida mi calabozo sin que se
hubiesen apercibido. Mi plan de evasién
esta completamente terminado. Yo
abandonaré mi calabozo dentro de un
mes, es decir, el dia de Carnaval. Es el
Gnico dia en que puedo pasar inadver-
tido ante la gente con mi mascara de
hierro.

E I gobernador de la Bastilla.— Se-
fior, vuestro carcelero manco acaba de
entregarme una carta en la que pedis
autorizacién para tocar el trombo6n de
corredera en vuestro calabozo.

Elhombre de la mascara de acero.—
Si, sefior; esto me sirve de distraccion.

El gobernador de la Bastilla.— OS
concedo permiso para tocar el trombén;
>ero dos horas solamente, para no mo-
estar a los demas prisioneros.

E| hombre de lamascara de acero.—
Vuestra amabilidad me autoriza a pedir
otro favor.

E1l gobernador de la Bastilla.—

Hablad.

El hombre de lamascara de acero.—
Desearia tener en mi calabozo una red
de cazar mariposas.

E1 gobernador de la Bastilla (COﬂ
extrafieza). — ¢(Una red de cazar mari-
posas?...

El hombre de lamascara de acero.—
Si; me aburro terriblemente. Este caza-
mariposas servlria para cazar en mi es-
piritu las mariposas negras de los tris-
tes pensamientos.

El gobernador de la Bastilla.—
Concedido. E1 carcelero manco le trae-
ra en seguida, entre sus dientes, el caza-
mariposas y el trombén. (Sale.)

El hombre de la mascara de acero.—
Una lima, un trombén y una red de ca-
zar mariposas es todo lo que necesito
para escaparme de la carcel el dia de
Carnaval.

TERCER ACTO
Musica de vleoto.
(La misma decoracidn.)

El hombre de lamascara de acero. -
el carcelero manco acaba de traerme el
trombén y la red de cazar mariposas.
iManos a la obra! (Ata su lima a la co-
rredera del trombony la coloca cerca
de uno de los barrotes de la ventana.
Toca en seguida una melodia, mien-
tras la corredera del trombén hace sh
movimiento caracteristico para tomar

aire. EI trombén-lima va mellando un
barrote.) La musica del trombén impi-
de oir el ruido de la lima. El carcelero
manco no sospechara, (6igue su inte-
rrumpida tarea.) IEs maravilloso! To-
cando el trombén dos horas diarias, los
barrotes de mi prision estardn corta-
dos el dia de Carnaval. Pero jno per-
damos el tiempo! (Continta tocando el
trombén-lima.)

ACTO CUARTO
La evasion.

(La misma decoracion.)

El hombre de lamascarade acero.—
iSalud, dia de la libertad! jCarnaval, yo
te saludo! Llevo treinta dias limando los
barrotes con mi trombdn de corredera.
Hoy la obra esta terminada. Puedo eva-
dirme. Mi calabozo esta situado a se-
tenta metros sobre el suelo; pero yo
tengo previsto este inconveniente. Gra-
cias a mired de cazar mariposas, puedo
tirarme sin perder la vida. (Se lira al
espacio, teniendo la red de cazar ma-
riposas en la mano derecha. Al llegar
a diez metros del suelo, coloca la red
debajo de ély cae dentro.) Después de
todo, no he hecho mas que emplear el
Jrocedimiento de los acrdbatas, para no
lacerme dafio al caer. (Se mete tran-
quilamente entre la turba de mascaras
del Carnavaly huye, sin sersorpren-
dido, en direccién desconocida.)

A. R. H.

La influencia real del cubismo ha sido evidentemente demostrada por
Mr. Kubisky, que coloc6 a una gallina en una jaula a la vista de sus cua-
dros cubistas, y al cabo de un afio ha conseguido obtener un huevo rectan-
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(De Pligeade Blaller, de Munich.)



pesar

EL TITI DE MIMI

Mim( no (icne, como su hermana
msnor, Tot6, un bebé que dice papay
mama4, ni como su otra hermana, Fifi,
un lindo luld. Mimi, no. Miml lo que
tiene es un titt, un mono muy mono,
que atiende por Kuku,

Hoy, dia <fel santo del papé de Fifi,
Toté y Mimi, Miml ha presenlado a
su mono faldero en sociedad, y ayu-
dada por ¢i ha servido el té. jOh, qué
éxilo, <jué éxilol...

Después, a instancias de todos,
Mitnl ha ocupado la banqueta del pia-
no, un antiguo piano de cola, de gran
cola, de tantisima cola, en fin, que si
no se lapisaes, indudablemente, por-
que ya hace tiempo que estd algo des-
encolado. Miml ha ocupado la ban-
queta del piano, ha alzado la lapa y...

—1iOh,la,lai—ha proferido, llena
de asombro, en el tono mas Sacré-
Ceeury mas blin del mundo.

El teclado del piano —aquel tecla-
do amarillo comolos pergaminos déla
abuelita, amarillo de la ranciedad de
las pavanas — sonreia juvenilmente.

— 10N, si, sil — niveamente, nitida-
mente blanco.

¢Coémo explicarse aquello? ¢llusion
6ptica? ;Bromas del perojiménez?

Pastillas de

Dib. Pachln. — Madrid.

— jPobre cbiQO.... Desde gae ba perdido a sa padre, estd muerto de tanto

Mimi interroga al piano. Le hace un
mimo.

— Si, si—contéstale el viejo ami-
go —; si, Miml! mi, sol, mi..

En este momento ha entrado Ktika,
bipedo y triunfal, sonriendo con su
teclado masticatorio deslumbradora-
mente, lo mismo que el piano con su
dentadura. Kukd trae en alto, como
glorioso trofeo, un cepillo de dientes
y un tubito simb6licamente blanqui-
azulado.bianquiazulado como la ves-
te de la inmaculada Coticepcion...

Todos comprenden, todos rien, to-
dos aplauden.

— 1 a, ja,jal

— [Viva el santol

—|Viva San Oléan, patrén de las
buenas dentadurasl

El viejo piano de cola, poderosa-
mepte dentifricado por Kokd, el mono
parodista, mueve la cola como en se-
fial de reconocimiento; y por comple-
to rejuvenecido — la eblrnea sonrisa
iluminandole e! semblante —, lanza al
espacio sus notas mas jovialesy es-
trepitosas en honor del orante tau-
maturgo, el gran San Olan del aliento
perfumado, patrén de las buenas den-
taduras y abogado de las bellas son-
risas.

Todos los invitados, aquel mismo
dia, compran un tubo de Sanolén.

café y leche

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mundial.

LOGRONO

Diccionario Gréafico de Artesy Oficios

Est4d a la venta.el séptimo cuaderno. La mas Gtil biblioteca del artista, del
taller y del amateur. 20.000 dibujos de elementos de arle y de estilos, de
épocay originales, coleccionados por orden alfabético. 2 pesetas cua-
derno. Suscripcién: trimestre, 5,50; semestre, 10,50; afio, 25, con derecho
a lujosas tapas. Pedidos al autor, J.I.LAPOULIDE, Cardenal Cisneros, 60,

teléfono

17-18, Madrid. Suscripciéon y venta en todas las librerias.

CORRESPONDENCIA MUY PARTICULAR

No se devuelven los originales ni se mantiene
otra correspondencia que la de esta seccion.

Toda la correspondencia ar-
tistica, literaria y administrati-
va debe enviarse a la mano a
nuestras oficinas, o por correo,
precisamente en estaforma:

BUEN HUMOR
APARTADO ia.1A2
MADRID

/. C Mé&laga. — Lamentamos elper-
cance; pero sinduda se ha extraviado
su articulo, porque no ha llegado a
nuestro poder méas que la cartaen que
nos anuncia el envio. Repita la suerte
y perdone.

G. G. (a bordo delvapor **Baadn”).
No podemos responder de la origina-
lidad de los chistes que publicamos;
y aunque muchos, muchos, no llegan
a publicarse por malos o por viejos,
debe usted comprender que no es
nuestra la culpa si se nos escapa al-
guno ya conocido. De los dibujos,
¢(qué vamos a decirle? Obras serén
amores.,.

A M A D O R
___________ F-OTOQRAFO

PUERTA DEL SOL, 13

/. del R.— iPara que lo maten a
traicionl Una parodia de! inaguanta-
ble milonga de La monteria, jRav que
ver... las ganas de perder el tiempo
que tienen algunos sodosi

S.L. B. Sevilla. — Se publicara lo
antes posible, para que no pierda ac-
tualidad.

/. H. A.—Su Gente de lustre es
excesivamente ingenuo. Estd hecho
con buena intencion; pero en literatu-
ra no bastan las buenas intenciones.

La dicha en esteplaneta
estribard en lo que estribe;
pero la liolca completa
yo la hallé en esta recefa:
Licor del Polo de Orive,

A. L.— EI haliasgo de un tendido
tiene cierta gracia; pero, como usted
reconocera, estd ya pasado de situa-
cion. Para la pré6xima temporada en-
viénoslo usted reformado, cambiando
algunas cosas por otras que a su jui-
cio estén mejor.

HERNIAS

Bragueros cien-
tfficamente.

J Campos
linico MEDICO

ORTOPEDICO
de MADRID

Magosto f Igaerta S

M. fi. N. Madrid. — En casa de un
guerido amigo nuestro, colaborador

€Buen Humor, POrcierto, y sobre la
mesa de su despacho, hay un conejito
de tela, con cuyas patitas sostiene un
cartel que dice: «Se ruega al visitante
que no hable de politica ni de tauro-
maquia.* En Buen Humor SOStene-
mos el mismo criterio; de modo, que
otra vez sera. Abandone decidida-
mente la politica, que, ademés, es
mi”~ desagradable.

R. C. G.— Su oficioso amigo, “ue
ve las pruebas de los nimeros, le dira
que es0s Versos no nos van.

LA TECNICA

Carrera de San Jeronimo, 3, principal.

CLASES PRACTICAS

DB
Reforma de letra Calculo Teneduria
de libros Mecanografia Taquigrafia.

Maquinas de calcular

Aquf st facilitan a los dumos ntillos 6e lansr sin atandaiiar sus dascs.

Carrera de San Jerdnimo, 3, principal, y calle de Santiago. 6y 8.

Beptesentanies de la madquina de escribir MERCEDES

Ayuntamiento de Madrid



LA INFLUENCIA DEL CINE

— Diga, barquero: nosotros quere- —
mos dar un paseo en barca. ¢Esta us-
ted seguro de que por aqui no hay

que Fume...

piratas?..iYo llevo mireloj de oro,y

misefiora su collar de perlas!...

R. P. M. Madrid. —Este s*fior, aqui
donde Jo tienen ustedes, nos envia
una carta en prosa, erizada de refra-
nes, con la candida idea de que la de-
mos a )a luz. Muchas gracias. No
queremos que nos apedreen la Redac-
cion.

/. F. E. Barcelona.

«Cerido diretor
del semanarrio.
que se llama VUEK Humor
ard ustez el fabor
de publicar en ias colunas esas
del periédico mejor
este utnilde trabajiyo
que le envia su seguro serbidor?»

Amigo, que usted se alivie, y pon-
gase a régimen. Se joaconsejamos de
todo corazén. EI régimen que le sa-
nard es éste: sopas semoladas, pue-
rros y harina Nestlé,

M. M. Ciewpozuelos. — iSieitjpre lo
mlsmol es bastante malo. (Para qué
vamos a andar con eufemismos?

GRAN VIA, 18

JUGUETES
COCHES DE NINOS

X.EA

Desean madrinas de guerra con
una urgencia loca:

Epifanio M, Climent, soldado del
regimiento de! Rey, tercera compa-
fifa, tercera seccion, Dar-Drius.

Julian Roca, soldado del batallén

COMPROBADLO CHIHPAItiliDDU

LA ORTOGRAFIAMARTINEZ MIBR,

sexta edicion, 4S3 paginas, resuelve

toda duda escritura, puntuacioén, pro-
nunciacién. Ninguna mejor.

expedicionario de Navarra, nUme-
ro 25 (ametralladoras), Tafersit.

Emilio Martinez Novoa, cabo de la
Intervencion de Xauen.

Félix Montero, del regimiento de
Infanteria de Cerinola, nimero 42,
Kandussi.

Silverio Vazquez Arias, primera
mia del tercer tabor de Infanteria de
la mehalla jalifiana de Xauen, nime-
ro 4; Tetuén,

José Maria Salazar, Julidn Baeza,
Juan Sofiador, JoséTarrat, José Bosch,
Leoncio Garcia Rodriguez, Rubén
Castrovido, Ricardo Hermoso y Justo
Amor, soldados del batalléon de Ra-
diotelegrafia de Campafia, quinta uni-
dad™ Tetuén.

Rincén. Barceiona.—"Malo, malol...
Nos huele a pasado por las armas.

L. C. — Conténtese con ser admira-
dor solamente. jColaborar, y con ver-
sos malejosl,.. [INo, hombre! Es mu-
cho méas cémodo sacudirse semanal-
mente las cuatro gordas y quedar

Juan desea que su los
lo antesposible se acabe,
y la gente le aconseja
gne use de Orive Jarabe.

USsSTED

UNA TARDE MUY BIEN APROVECHADA

Novela cronométrica y un poco inverosimil de

ANTONIO GASCON

OOS PESETAS

UN PARROQUIANO CORRECTO

Perdén, sefiora estanquera. Su-
pongo que no la molestaré a usted

(De Bxcelsior, di Paris.)

INCIDENTE LAMENTABLE

—iOh, don Alfredo!... { Qué hace us-
ted?... jQué penal... Papa va a quedar

consternadisimo cuando se entere...
iPrecisamente, esta mafiana ba pin-

como simple y entusiasta lector.
¢Hace?

M. R. P. Zaragota. — jY vade poe-
sfasl No sirve.

/. £. Madrid, — Poquita cosa eso
del Servicio a domicilio. A ver si algo
mas consistente...

tado el banco de nuevol...

Mochales. Minrfanao.—(jCaramba,
hombrel) Hay seudénimos gne son
definitivos.

Andrés. Madrid. — Por ese camino
no se va a ninguna parte.

Rodarfa. Caitagena. — ;Por qué no
hace gimnasia cerebral, amigo?

;Caal es la maqgaiaa de escribir que estad a la cabeza?

LA

CoronA.

vale mucho y cuesta poco.

Modelo de oficina:

530 pesetas, al contado.

También a plazos.

Agentes
en ioda Espafa.

Gaslottorge, C. A. — Sevilla, 16. — MADRID

Ayuntamiento de Madrid



EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Para tomar parte en este Concurso, ea condicién indispensable que todo envio de chistes venga acompafiado de su correspon-
diente cupén y coD la firma del remitente al pie de cada cuartilla» nunca en carta aparte, aunque al publicarse los tra*
bajos no conste sunombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese: «Para el Conctxrso de chistes.»

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nimero.

Es condicidn indispensable la presentacion de la cédula personal para el cobro de los premios.

iAh! Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que figuran como autores

de los mismos,

—¢Cual es el colmo de la cortesia?

— Caerse desde un quinto piso y
saludar a los vecinos del principal
que estdn tomando el fresco en el
balcén.

Piedad 0/ao/a. —Madrid.

—IPobre chicol |Se habra hecho
mucho datiol ;Y como no llora?

— ¢Este?... (Aunque se matase, no
lorarlal

M. Conde. — Madrid,

El chéfer a la sefiora gorda.

~ Perdone, sefiora; no sabia que
era usted quien telefone6 pidiendo
un auto. Voy a buscar un camién.
Ahora vuelvo.

F.Jrménez. — Madrid.

— Amigo Rodriguez, ;a que no sabe
usted por qui el actor Barreto es mi
antitesis?

—¢Por qué, amigo Navarro?

—Porque el actor Barre-to y yo
Aa*varro.

jOle: — Madrid.

—jAndele, acompéafieme!

Entre futbolistas.

— [Si vieras el equipo que estan
preparando las modistas de mi cailel

— jAndal... ;Pero también las mo-
distas juesan al futbol?

— No, nombre. |Si el equipo que
preparan es para la boda de la baro-
nesa de Chumbical...

Riestra. — Madria.

Unos pescadores que tiraban la red
desde la playa,sintieron un gran peso,
y, creyendo que podia ser el cadéaver
de un ahogado, enviaron recado al
alcalde.

Cuando salié lared, se encontraron
con !a calavera de un jumento, y ex-
clam6 uno de los pescadores:

— Que vaya uno a casa del alcalde
y le diga gne es un burro.

B. B. D. Ro. — Leon.

Et 1uez fa/procesado”—;Conoce
usted esta llave?

Elprocesado. — NO, sefior.

Al dia siguiente:

EtIUBZ -;Conoce usted esta llave?

El psocesado.— Si, sefior.

— Nomaés digame en qué tono.,.
(De Garcia Cabpal, en Excelsior, de Méjico.)

El juez,—(No decia usted que no
la conocia?

El pbocesado. — ¢Pues no es la
misma que me presenté ayer usia?...

M. Conde. — Madrid.

Elamigo al pintor, al ver un cuadro
de éste que representa un tnar em-
bravecido:

— ¢Qué representa este cuadro?

—¢Nolo ves? Elpaso del mar Rojo.

— ¢;Ddnde estan los hebreos?

—Los hebreos han pasado ya.

—¢Y los egipcios?

—Esos no han llegado a pasar to-
davia.

C. Franco, — San Sebastian.

En un globo.

— ¢ No le parece que, a falta de las-
tre, podiamos echara nuestra masco-
ta fuld.

—No, porque si alguien nos viera,
creeria ~ e, en vez de estar haciendo
un estudio topogréfico, habiamos su-
bido a echar una cana al aire.

A. Castafieda Gotalo.— Madrid.

— ¢Por qué esta Nochebuenano es
taran caros los gallosy habra capo-
nes de balde?

—Porque con el estado de guerra
no hay quien ake el gallo, y si le alza,
le dan un capén.

Horacio Huertas.

— ¢Enqué se parece cierto monas-
terio a dos sefiores que van al café y
uno de ellos ha pedido cerveza?

—En que el monasterio, Vusté,y el
mozo le dice al otro y-usié...

Te-Pa-Ca-Cu.

Acertijo.

Dado un navio de 64 metros de es-
lora, con un palo de mesana de igual
altura, siendo su tonelaje de 530, sa-
liendo de Esmirna hacia Marsella
llevando viveres para sesenta dias,
conduciendo once pasajeros, ocho
hombres de marinerid y dos oficiales

atacados de peste bubénica, averi-
guar la edad del capitén,

Solucién.

Cuando el mencionado navio esta
préximo a la arribada, el capitan ten-
dra de treinta y ocho a treintay nue-
ve afios de edad.

—Indudablemente, a la vista de
lazareto, el capitdn estard préoximo a
la cuarentena.

Pedroy Elias.

— ¢En qué se parece un cocido mu_
abundante, con principio, a unos ali-
cates grandes?

—kn que sirvenp’alambre faerte..
Enrigae Mufioz de Ja Casa.

Chistes miosy de ustedes

Para epilogo de este lihro, el méas
gracioso del mundo, verdadero libro
ae la Patria, se premiardn con 150 pe-
setas iO chistes. Enviad chistes a «La
Prensa», Carmen, 18, Madrid.

Entre pintores.

— ¢Conque ya se te muri6 lu pre-
ciosa modelo?

—iSil... Con ella se me fu4 miilu-
sion, mi arte y todo. Sin ella ya nada
pintaré en este mundo.

<4 Castafieda Gonzalo.

En la escuela.
El maestro. —(COmo no has ve-
nido estos dias?
nino. — Porque se ha muerto
mi mama.
Elmaestro. —Bueno; ipero que no
te vuelva a ocurrir esoi

Piedad Oiaola. — Madrid.

El premio del nimero ante-
rior ha correspondido a Lui-
sito, de Madrid.

GRAFICAS REUNIDAS, S. A, — MADRID

BLAS E. BERROTERAN & Co.

Agencia general de diarios, revistas J publicaciones.

Aceptamos representaciones de todos los editores

de revistas y diarios de Hispanoamérica y Espafia.

Deben sernos remitidos ejemplares de muestra y

pliego de condiciones.

NUESTRA DIRECCION ES

Apartado 51.— Maracaibo (Venezuela)

Ayuntamiento de Madrid
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BUEN HUMOR

SEMANARIO SATIRICO

PRfeCIOS DE SUSCRIPCION
(Pago adelantado.)

MADRID Y PROVINCIAS

Trimestre (13 ndrncros) ... ;
Semestre (26 — .
Afio 52 —

5,20 pesetas.
i0,40 —
20 -

PORTUGAL. AMERICA Y FILIPINAS

Trimestre (13 nimeros)
Semestre (26 — i
Afio 52 — ).

6,20 pesetas.

24 —

EXTRAN)ERO

Unién Postal

Trimestre...
Semestre

...-9 pesetas.
6 —

32 —

ARGENTINA. Buenos Aibes.
Agenda exclusiva: Maszanesa, Independencia, 856.

. S 12—
25 centavos.

Nimero suelto

Redacdon y Administracion:

PLAZA DEL ANGEL, 5. —MADRID
APARTADO 12.142

PARIS r BKBLIN
Gras PreiDio

Medalla)s/ 4« 0ro0.

BEL

H N - B I I
DepUatorio Belleza :rico’ e, \*10T «
quita en eleKtoei veltcypeh4e la carfi, brsios, etc., rjia*
jap<IQ ja rsiz $io molestia ni perjuicio para d cutis. Re-
sultados précticos y rapidos. ' lloico que ba obtenido
Gran Premio.

Tintura Winter f,r eS"
para el cabello, barba y bigote. Sv prepara para negro,

castano oscuro y castafio claro. Es la mejor y la mas
practica.

Anifsliral rnHc UQUIDO (blancoorotado). Este prodncio.
nilgtSUbai uUIIS compietamcnte inofensivo, da al cutis blan-
dird fija y finara envi<liables, sin necesidad de emplear polvos. Su
accién es tonica, y con su uso desaparecen las imperfecciones del
rostro (rojeces, manchas, rostros grasientos, ele.}, dando al cutis
belleza, disiincioa y delicado perltinie.

P-trt-y- Vigoriza el cabello ylo hace renacer a los
rCUICTV DCUeZa calvos, por rebelde que sea.

| - de (restas llore*. Es el secreto
ulH>IVB DclreZa niujer v del hombre pan rejuvenecersn
eutis. Recobran los rostros marchitos o envejecidos lozania v juven-
tud. Especi®linenle preparada y de gran poder reconocido para

Calzados PAG AY

U5S MAS SELECTOS. SOLIDOS Y ECONOMICOS
MADRID: Carmen. 5;

EZA

hacer desaparecer las arrugas, granas, btnvs. nsperr-
2as. etc. Da finxieza y desarrollo a los pechos de la mujer.
Absolutamente Inofensiva, pues annque se inlrodazca en
los 0jos o es 1a boca a0 puede perjudicar.

Almendrolina Belleza i*n"r2e

cremas. Complace a la persona mas exigente, fiejaytotce,
embellecey cooserve ei.rostro, ?/ en geoer&l todo el culis
de manera admirable. En segnila de asarla se notan sns
beneficiosos resultados, obteniendo el catls fraa hnara,
beTTifosura y juventud. La CREMA ALMENDRO UNA,
marca BELLEZA, garantizamos estar exenta de grasas y dcisas
sustancias que puedan perjudicar al culis, fiedne las condiciones ma*
ximas de pureza, yes completatoenle inofensiva. Preparada a base de
finisima pasta de ahnendras y jugo de rosas. Delicioso perfume.

es eL ioeaL RhIUD BellCZa fuera canan

A base de nogal. Bastas unas gotas durante pocos dias para que
desaparezcan las ctaas, devolviéndoles sn color primitivo con ex-
traordinaria perfeccion. Usandolo una o dos veces IOr setnana, se
evitan los cabellos blancos, pues, sia refiirlos, les a colory vida.
Es Inofensivo hasta para los heipéticos. No mancba, no ensoda ni
engrasa. Seosa lo mismo gne el ron gnina.

Polvos Belleza ”

No dejarse engafiar,

y «xifen sienpre es*

ta marca y sombre
BELLEZA

DE VENTA en las principales perfumerias, droguerias y lannacias de Espafiay América.—Canarias; dro”erias
He A. Espinoso. — Habana: drogueria de Sarra, Teniente Rey, 41. ~ Buenos Aires: A. Garda, calle Florida, 139.

Fabricantes; ARGENTE,

HERMANOS, Badalona (Espafia)

Ayuntamiento de Madrid

BILBAO: Gc'an Via, 2.
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Dtb. MELMadrid.
- ¢Conque me da usted cincuenta pesetas por este lienzo? [Ca..., hombre...! Todavia no estoy muerto '

de hambre. Ayuntamiento de Madrid
— Bueno, esperaré.





